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cintura, una cartuchera y un sable; me acomos

davon una mojarra en'la bota, y me pusisron it §

carabina en la tiano, ' b
{Para qué son tintas erimas? Préguntabn s
wuy espantado. jPara qué ha de ser, bestinl
Decia el Aguilon, pars que ofendas y te do
fiendas, ‘
Pues nada haré seguramente, decia yo, porque
para ofender no tengo valor, y para defenderme
me falta habilidad. Yo en los casos apuradoste
atengo & mis talones, porque corro mas gue ‘i
liebre; y asf para if todo es escusado, '

bribon, cobarde, que si no montas 4 caballo ¥

nos acompafias, aquif te llevan los demonios. Yo, |

&l verlo tan enojado, hice de tripas corazon, fitl
giendo que mi miedo era chanza, y que ers e&

paz de salir al encuentro al demonio &i viniers |

en traje de caminante con dinere: se dieron por
satisfochos: seguimos nuestro camino con desig
nio de salirles & los viandantes, robarlos y mi
tarlos; pero no sucedié segun lo pensaron,

|

Enfadése el Aguilucho ¢on'mi cobardis, yae |
cando el sable, me dijo muy  encjado: vive Dios, |

OAPITULO X,

| B uestro autor onenta las aventuras que le aosecleron en
‘l:n%l: de loa mmnu, el triste ospectéculo que se le
2:1 ol cadéver de un ajusticiado y el prinelpio de su conver.

Aungue muchas veces permite Dios que el male
vado ejecute sus malas intenciones 6 para acri
olar al justo, 6 para castigar al perverso, no
Sismpre permite que se verifiquen sus designios,
8u Providencia que vela sobre la conservacion
d8 sus criaturas, mil veces embaraza 6 destruye

infouos proyectos para que las unas no sean
Pasto de la ferocidad de las otras, -
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Asf le sucedié a Agui'ucho y sus compafiero |

Ia mafiana que salimos 4 sorprender 4 los viate
dantes,

Serian las seis cuando desde la cumbre de una
loma los vimos venir por el camino real. Venian
los tres por delante con sus escopetas en las mas
nos: luego soguian cuatro caballos ensillados de
vaclo, esto es, sin ginetes: 4 seguida venian cuae
tro walas cargadas con bailes, catres y almofre=
¢es, que se conocia lo que era de 14jos, 4 pesar de
venir cubiertas las cargas con unas manges azg-
les, y por fin venian de retaguardia los tres mo-
208,

Luego que el Aguiliicho los vis, se prometid
la venganza y un buen despojo: y asf nos hizo
ocaltar tras un repecho que hacia la loma en su
falda, y vos dijo: ahora es tiempo, compafieros,
de manifestar nuestro valor, y aprovechar un

bén Jarice; porque sin duda §0n thertaderes que

van 4 emplear 4 Veracruz y toda su carga se com-
poudrd de reales y ropa fina, Lo que importa &8
no cortarse, sino acometerles con denuedo, ases
gurados en que la ventaja estd por nosotros
pues somos cinco, y ellos son solo treg, que los mos
208, gente alquilona y cobarde, no deben darnod
cuidado. Tomardn correr 4 los primaros tiros; ¥
asl, td, Perico, yo y el Pipilo les saldremos de
frente encuanto lieguen & buena distanois, quies
raudecir, & tiro de escopeta, y el Zurdo y el Uhas
ta les tomardn la retaguardia para Hamarles I
stencion por detrds, Si se rinden de bueno #
hueno,.yano hay mas que hacer que quitarls

las armas, amarrarios y traerlos & este cerro 6

ﬁ

1n

donde los dejarémos ir & 1a noche! péro si se ro-
Bibten 6 nios hacen fuego no hay Gue dar cuar.
tel: todos mueran, 7
* Taiito In vistd de los enemigos que por inatans
tes'se acercaban, como la consideracion dal ries-
g0 que me amenuzaba, me hiean “temblar como
i azogado sin poder disimular el ‘miedo, de mo-
80 que wi tamor s« hizo sen'ible, porque .como
mis piernas temblaban tanto, haclan las cadeni-

de lus rspuelas un sonéillo tan perceptible
gon los estribos, que lamo la dtencion del Agui:
lacho, quien advirtiendo i wiedo, echando fue.
80 por los gjos, me dijo: jqué ‘esths temblando,
Huveryiienza, amujerado? | Plensas que vas ‘4 Ter
flir con un ejército de leones? jNo adviertes, bri-
bon, que son hombres como td, y solos tres cons
Bl cinco? ;No ves que no vas 86lo 5ino con otge
0 hombres, y muy hombres, que se van 4 8xpo-
her al mismo riesgo, y te sabrdn defender como
#las niftas de sus ojos? jTan fioil es que td pe-
Fezcas y no alguno de nosotros? Y por fin, supon
quie te dieron un balazo, y te mataron, iqué cosa
Hueya es esa? Has de morir'de parto, collonote,
0t has do quedar en el muudo para dar £6 de
Ia venida del Autecristol {Qué quieres, tener di-
B8Fo, comer y vostir bien, y ensillar biienos ca-
ballos de flojon, encerrado entre vidrieras y sin
Bingun riesgo! Pues eso estd verde, hermano: con
8lgan rissgo se alquila Ia casa, Si me dices, co-
o me has dicho, que has conoeido ladrones que
toban y pasean sin el menor peligro, te diré que
% verdad; pero todos no puedon robar do igual
Wodo, Unos"roban militarmente, qafero decir,
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_ dijo el Aguilon, aunque lo dudo mucho,
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en el campo y exponiendo el peliejo; y otros ro- | o Al decir egto, quiso volver la grupa de su cas

ban cortesanamente, esto es, en las eindades, pa
seando bien y sin exponerse & perder la vida; pe-
1o esto no todos lo consiguen, aunque los was lo |
desean. Conque cuidado con las collonerfas, pos
que te daré un balazo antes que vuelvas las an:
cas del caballo,

Asustado yo con tan dspera reprension y tan
temida amenaza, le dije que no tenia miedo, y que
8i temblaba ers de puro frio; que entrariamos sl
ataque y veria cual era mi valor. Dios lu hags,

En esto llegaron los caminantes 4 la distancis
prefijada por ¢l Agui'ucho, Se desprendieron de
nuestra compailia el Chato y el Zurdo y les tos
maron Ja retaguardia, al mismo tiempo que &l
Plpilo, yo y el Aguilucho les salimos al frente
con las escopetas prevenidas, griténdoles: piren-
8¢ todos, si no quiren morir 4 nuestras manos,

A nuostras voces saltaron de sobre lgs cargas |
cuatro hombres armados, que ocuparon en el me- |
mento los caballos vucios y se dirigieron contra
el Zurdo y ¢l Chato, los cusles recibiéndolos con
las bocas de sus carabinas, mataron & uno y ellos
buyeron como liebres, 4

Los tres viandantes se echaron sobre nosotros
matandanos al Pipilo en el primer tiro. Yo dis=
paré mi escopeta con mala intencion, pero sdlo
88 logré el tiro en un caballo, que tiré al suele:

Ouando el Aguilacho se vi6 solo, porque no
contaba conmigo para nada, me dijo: ya este n0
es partido: un compefiero han muerto, dos ban
huido, Ioa contrarios son nueve; huyamos,

lo; pero no pudo, porque éste se le- armé, de
Modo, que & pesar de que cargabamos dispard«
aprisa no haciendo dafio y lloyiendo sobre
nosotron los balazos, temiamos nos cogieran con
arma blanca, porqua se inan acercando & noso-
tros los tres viandantes & todo trapo, sin temer
migdo & nuestras escopetas,

Entonces el Aguilucho se eché. 4 tierrs, ma-
tando 4 au caballo de un' culatazo que le di6 en
In cabeza, y &l subir, 4 las ancas del mio, le dis.
pataron una bala tan bien dirigida, que le pasé
I8 sienes y cayé muerto,

Ussi por mi cuerpo pasé la bals pues me llevé
un pedazo de la cotona. La sangre del. infeliz
Aguilucho salpic mi rops, . Yo no tave més lugar
que decirle: Jesus te valga, y viéndome solo ¥y con
tanfos enemigos encima, arrimé las espuelas 4 mi
caballo, y eché 4 huir por aquel camino mfa li-
g:lr,o que una flechs. La fortuna fué que.el ca-
allo era excelente, y corria tanto como yo que-
Fia. . Eilo es que al cuarto de hora ya no veis ni
8k polvo de mis perseguidores,

Lxtravié veradas, y aunque pensé.ir.& dar. el
briste parte de lo acaecido 4 las madamas de la
S48, no me determiné, ya porque no sabia el oa-
Mino, y ya porque aunque lo huliers sabido, tes

:]I:: mucho volver 4 aquellas desgraciadas guari-

Uansado, lleno de miado, y con el caballo fati-
gado, me hallé como i las doce del dia en unsolo
¥ agradable bosquecillo,

desocupé la silla: aflojé las cinchas al cay
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ballo, le quité el freno, le df agua en un arroyo,
lo'pubd &'pacér lo verde grama:me senté bajo un
drbol. miay fresco y sombrio, y me entregué 4 las
mils ‘Berias considerdciones, ¥

No hay duda, decia yo, la kolgazanerfa, el I
bértinuje v ¢l vicio no pueden ser los medios gés
guros para lograr nuestra felicidad verdadera
La verdadera felicidad en esta vida no consiste,
ni puede consistir en otra cosa que en la trans
quilidad de espiritu en cualquier fortuna; y esta
no la ‘puede conseguir ¢l criminal, por mas que
pase alegre aquellos ratos en que eatisface sus
pasiones; péro 4 ésta effmera alegrla sucede uns
languidez intolerable, un fastidio de muchas horad
y tinios remordimientos continuos: pagando en s
tos tan largos 'y gravosos tributos aquel placer
mezquino que quizd compré 4 costa de mil orf:
ménes, sustod y comprometimientoa,

Estas son unas verdades concedidas por todo
el que reflexione atentamente sobre ellas. Mi
padre me las advertia desde muy jéven: el coros
nel no'dejaba de repetirnielas: yo las he leido en
log libros y tal vez las he oldo en los pilpitos;
ypero qué mds? El mundo, los amigos, mi expes
riencia han sido unos constantes maestros que no
han cesado de recordarme estas lecciones en el
digourso de mi vida, & pesar de la ingratitud con
que yo he desatendido sus avisos,

El mundo, dije: sf, el mundo, mis malos amis
gos, los funestos sucesos de mi vida, todo ha
congpirado uniformemente & mi desengafio, aun-
que por distittos rumbos; porque un mundo falaz’
y novelero, un mal amigo vicioso y lisonjero,

s

una desgracia que nos acarrea nuestra conduota
disipada, y todos los males dé Ia vida son maes-
tros que nos ensefian 4 reglar nuestras accioned
y # mejorar nuestro modo de vivir. Ello ed cier-’
t0 que malos maestros pueden darbuenas Teccio-

nes. Ia infidelidad de un amigo, la perfidia de
una mujer, la trdcala que nos hizo el lisonjero,

log golpes que nos hizo bufrir el agraviado, la

prision & que no» redujo Ia justicia por, nuestra

culpa, la enfermedad que padecimos por ndestro

exceco, y obras cosas asl, 4 la verdad que son in-
gratas & nuestro espiritu y & nuestro cuerpo, pero’
la experiencia de ellas débia bacernos sacar fru-
tos dulces de sus mismas amargas rafces.

{Y qué mejor fruto podiamos sacar. de estas
dolorosas experiencias, que el escarmiento para
gobernarnos en lo futur& Eotdnces ya nos guars
dariamos de tener amigos indistintamente y sin
saber cudles son las sefias del verda lero amigo,
pos sabriamod recelar de lag mujercs sin fiar
nuestro corazon 4 cualquiera, huiramos de log
lisonjeros como de unss fieras mansas pero trai-
doras, tratariamos de no agraviar 4 nadie para
no éxponernos 4 recibir los golpes de la vengan-
2a, cuidariamos de manejarnos honradamente pa-
s no padecer los rigores delas chroeles, enfrena.
riamos nuestros apetitos sencuales para no lidiar
oon las enfermédades, y por fin, hariamoa por
vivir conforme 4 las leyes divinas y humanas
para no volver 4 experimentar esos trabajos y
lograr Ia verdadera felicidad, que como digo, es
ol frato de la buena conciencia.

“Eato conseguiriamos i supiéraumos aprovechar.
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nos ' Ia experiencia; pero 1a TAstima aa"?n’e_lp‘ql
A8 lec-

endemos por mas frecugntes que sean
i

801pes, prisiones, sustos, congojas y contratiem-
pmm;:' pa_w_i,c;l jA qué riesgos no me he ex:

Ppuesto, y en “6 sifuacion tan deplorable wa
veol Yo be tenido que sufrir szotes ¥ reprensig '

nes de los marstros: golpea' de toros y caballos;
?mhm bafios de agua hirviendo, amenszas ¥
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vefgiienzas de las viejas; deslealtades, burlag

y desprecios dp los malos smigos, palos de payos,
desaires de cortesanos, ingratitndes de parientes,
abominaciones de extrafios, lanzamientos de log
amos, vejaciones de tunos, prisiones de la justi-
cin, ollazos de indios, heridas dadas con razon por.
casados agraviados por mi, trabajos de hospits

lés, araiios de coquetas, sustos de muertos y ve..

lorios, robos de pieares y trescientas mil desyven
tarag, gue 18jos de servirme de escarmiento, no.

p?qe $ino_que lga primeras me han sido uuos,
;L‘ mlos eficaces para exponerme 4 las segun!

4906 tengo ya que perder! El lustre de mi nd.

cimiento e halla opacado con mis vergonzosos

extraviog, mi salad arrpinada con mis exoesos,
los bienes de fortuna perdidos con mi constanta
disipagion, smigos buenos no los eonozco, y 10
malog me desprecian y abandonan, Mi concien:

cia 8@ halla agitada por los remordimientos de.

mis crimenes, no puedo reposar con._sosiego y o
felicidad tras que corro, p?n:ace quees uega fan-

. ;}o;r 1Qué de trabajos, qué ds deuiru,:
qué de vergilenzas, qué de ingratitades, qué de

!

bl
ftasma aerea que al quererla asir se deshace entre
Iis manos,
" Todo, pues, lo he perdido. No tenﬁo m4s gue
J& vida y el altda que cuidar. Es lo tiltimo que
me queda, pero tambien lo mds apreciable,
~ Dios e interésa en que no me pierda “eterna-
namente, {Cudntas veces pude haﬁe’r perdido 1a
vida & manos de los hombres, en poder dé 1o bra-
tos, en medio d+ In mar y atin & mis propias -
pos! Innumerables. Hoy pudo haber sido &l Wl
Hmo de'mis dins, A mi lado oays el Plpile; Hotro
¢l Agoilacho, y'Tas balas unad tras otras, cruzs-
an crujiendo el aire janto de mis oréjns; ‘Balag
ue ciertamente se dirigian 4 mi persona, y ba-
?aa que me pasabin Ja muerte por les ojos.

Oomo aquellos mutieron, jno pude yo haber
muerto! Como hubo balas bien divigidas’ pata
#llos, ;o pudo baber algna pars mit ¥o me li-
bré de ellas por mi propia virtud'y agilidad? Ola-
10 es que no. Una meno invisible'y Todopedes
rosa fné la quedas desviabaide mi overpo con @l
pisdoso fin de que no me perdiers pars dlempre,
Y qué méritos tango contraidos pars haberte de-
bido tal cuidadol jOh Dios, yo me avergiionzo al
acordarme que toda wi vida ha sido una cade-
ua de crim enes no ivterrumpida. He corrido por
Ia nifiez y 1a juventud como un loeo furiosa; ateo-
pellando por todos los respetos mas sagrados, y
mé hallo en |a virilidad con mis afios y delitos
que en la pubertad y adolescencia,

_Treints y tantos afios cuento de vida, y de upa
Yida pecaminosa y rélajada. Sin embargo, sun no
# farde, aun tengo tiewpo para convertirme de
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veras y mudar de conducta. Si me entristece lo
largo de wi vida relajada, consuéleme saber que
el Grap Padre de fumlias es mug libersl y bou.
dedoso, y tanto paga sl qus entra 4 la mafiana &
8u yifia, como al gae comienga & trabajar en elld
por la tarde, Estoes hecho, encomendémonos.

.. Diciendo esto, llenc de temor y compuncion
aderecé el caballo, subf en 61, y we diriji al pue-
blo 6 venta de San Martin, ,
_ ,Ill_egué gerca de las siete de la noche, pedf de
cenar y mandé que desensillaran y cuidaran dé
i gaballo 4 titulo de valor, pues no llevaba un

Despues que cené, salf 4 tomar refreeco al pot:
talito de Ia venta, donde estaba otro pasagero en
la misma diligencia.

Nos saludamos cortesmente y enredamos la
eobversazion hasta hacerse familiar, siendo ol
asunto principal el suceso acaecido aquel dia con
los Jadrones, Me dijo come habia salido de Pue-
bia y-caminaba para Calpulalpam, teniendo que
bacer una corta demora en Apam, y

Yo lo.dije que ‘iba para este titimo pueblo
de'donde tenia que pasar & Mexico, y asf podriss
‘mos ir acompanados porque yo tenin mucho re-
oélo de los ladrones,

_ Be debe tener, me contests el pasagero, pero
oon 108 sustos que han llevado de la semana pa-
sada A esta parte, es refular que no' #e rehagan
tan presto las gavillas. En pocos dias les har pie
1lado seis, Ban colgado uno, y han quedado ten-
dido8 en” ¢l campo ' ouatro,” Conque ya ve v,

I
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que.son de. méncs en su. cuenta once, y & este.
paso los dias son un soplo, '

«Dowo yo no habia vistocoger£ nadie, sabia que
Ios muertos eran dos, y me constaba gne Apenas
éramos cineo, le dije con un aire de duda; dable
puede ser. ¢80, pero tewo que hayap engafiade
& vd. porque son. muchos log ladrones agotados,
No, no me han engaiado, dijo él: lo sé hien, sobre’
que soy teniente de /a Acordada, tengo las filias
aloaes de todos, s& sus nombres, los parages por
donde roban, las ayerfas que hau hecho, y los que
bao caido hasts hoy; vea vd. s lo sabré ¢ no,

Frio me quedé cuando le of degir que era toe
nieate, sunque me consolé al advertir que yo
00 habia salido mas,que 4 una campafia, y era
imposible que nadie me conaciera por ladron,

Enwnces le di todo crédito, y le pregunté que
ipor. qué rumbos habian cogido 4 los demda! Alo,
que we contestd que por entre Otumba y Teobi-,
huacan, Vo

Parlamos largo sobre otras cosas, y 4 lo. it
mo le dije como yo tenia sobrada razon para fee
mer 4 los ladrones, pues era perseguido. de ellos,
Vea vd., le decia muy formal, no ma han salido’
eios ladrones, pero auoche se me huyb el mogo
€00 la mula del almofrez y me dejd sin un real,
pues se llevé los winicos doscientos pesos que yo
levaba en mi bail, 3h

{Qué picardial Decfa ol teniente mpy, compa-
decido: ya ese picaro estard con ellos, {Como se,
lama? jQué sefiss tienel Yo le dije lo que se me
PRso, y él esoribié con mucha eficacia en wn li-,
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biitd de meéuotia; y asl que conclayd nos “éntras
mos & acostar, ‘
Ms convid6 con'sa cunrto; yo admit{ y me fu
£ dormir con él. Luezo'que vi6 mis pistolas, sf
enatiors de ellas y'tratd de comprirmelas. Oon'
el credo en Ta boka se lns venidi en’ veinticineo
gwtmiend‘o no g8 «pareciera su duefio por
alli. Bffo es que u8 las dejé y me habilité de die
nero sin pensar, i

_ Noa acostamos, § & otro dis’ wuy temprafio
108 pusimbs en’ caino, en el que no' oourrid cot
#a partitular. Llegamos & Apim donde fingl sak
lir & busca¥ & un amigo, y I diw’ siguiente fos

of y yo Cotitinué mi visje pira México.

" "Aquella nothe doraii en Teotihuiean, donde
me informé dé como en la semana guterior ks
bist derrotado 4 lowladrones cogiendo al cabeci-
nla & qtifen habian colgado & Ia salidu del pues
blo. ,

Oon estas noticias, lleno de miedo, procutd
dormir, y 4 otro dis, 4 lag seis de la mstians en-
#illé, y encomendiéndome & Dios de corazon, se:

mi marchs.
Oomo una legua & povo mas habia sndsdo
ouando v afidnzudo contrs un drbol, y sostenido
r una ettaca, ¢l caddver de un ajusticiado con
su'sacé blanco, y montera adornada con una cras
de paflo rojo que le quedaba en la "parte delan-

#era d6 la cabeza sobre la frente, y las manos
amarradas,

Acerqudme & verlo despacio; pero jémo mé
quedsria cusndo sdvertd y conocf en aquel defor-
me cadhver & miantiguo é infeliz amigo Januas
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riol Los cabellos se me erizaron; la sangre
enfrid: ¢l corazon 'me palpitabd mébmen:::ml:
lengua se'me shadb en la garganta: mi frente se
oubrid de un sudor mortal, y perdida Ia elastici-
dod de mis Wervios iba & caer del caballo abajo
en fuerza da la congoja de mi espiritn,

Pero quizo [ios ayuder mi Animo desfallscido,
¥ haciendo yo'mismo un impulso extrao
de valor, me procuré recobrar poco & poco de Ia
pertarbacion que me oprimia. '

Ea aquel momento me acordé de sns extravios,
de sus d-pravados consejos, ¢jemplos § méximag
infernales: sentf mucho su deagracia, ﬂaré por él,
Al s 1o trate de dmigo y nos criamos juntos; pe-
10 tambien 6 di 4 Dios muy cordislos grasies
porque me habia separado de. su nmishd‘r:nel
con ella y con mi mala disposicion ﬁjumel;ta hu-
biera kido Iadron como 6!, y tal vez d aquella ho-
Ia me sostendria el drbol de enfrante,

- Oontirmé wds y mis mis propésitos do mudar
de vida, procarando aprovechar desde aqual pan,
to las leceiones del mundo, y sacar fruto de lag
maldades y adversidades de los hombres: y ems
pgpado de estas consideraciones, saqué mi moja-
#ra, y eh la corteza del drbol donde estaba Ja-
niario, gravé el iighiente:

SONETO. (1)

{Oonque al fin se castigan los delitos,
Y ¢l crimen siempre su cabeza erguida

W B ol manusorito qne esta edi y
boay de cuya autendoidad ng:‘ mpogdemmm
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. Hevard! Tanuario aunque sin vids,
Ded;!d ese tronco o publica 4 gritos,

& 10, amigo malogrado! Estos distritos
' 6! Sg"b_eador te sufrieron y homicida;
* Pero una muerts infame y merecida

Oortd, el hilo' de excesos tan malditos,

.. T4 me inculcaste mdximas falaces
.. Que il veces segui con desacierto;

" Mas hoy suspenso del dogal deshaces

... Las ilusiones, Tu cadaver yerto

" Predica desengafio, y las veraces

. Lecciones tomo que me das ya muerto,

" Qoneluide mi goueto, me ful por mi camino en-
comendandolo & Dios muy de veras,

Procuré entrar en Méxic) de noche, paréen el

meson de Santo Tomds, cené, y estando paséan-
“domeé en el corredor, of llanto de mujeres en uno
de los ‘caartes. .
__ La curigsidad 6 la l4stima me acerco 4 la puer-
ta, ¥ pouiéndome 4 seechar, of que un viejo de-
‘¢fa¥ vamos bijas, ya no lloren, no hay remedio,
[qﬁué hemos de hacer! La justicia debié hacer su
oficio, &l wuchicho dié en mauleta desde chico, no
le valieron mis_consejos, mis amenazas, ni mis
‘Castigos, ¢l did en que se habia de perder, y por
fin se salié con ello, v

Pero yo lo siento, decia una pobre viejas, al
fin era mi sobrino, Yo tawbien lo siento, decia el
anciano, y praeba de elfo son las diligencias y el
dinero que he gastado ‘por librarlo; pero no fué

.para croerio del Eenudur. so halla ¢l soneto corregido del modo
/que ahora so publica, !
Dol mismo manusorito se han tomado otras corracclones %uo L
advortirdn, sl e comparn esta edicion oon las anteriores:—
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capaz, {Vilgate Dios por Januario desgraciadol
He, hijs, no llores, mira, nadie sabe que e« nues«
tro pariente, todos lo tienen por huoérfano de la
gasa. La pobre Poucianits, jcuanto se avergonza-
ré de esto suceso! Pero al fin ya la muchachs es
monjs, y aunque &e supiera su parentesco, monja
86 habis de quedar: encomiéudalo & Dios, y acos-
témonos para irnos wuy de maflaua,

Acabaryn de hablar wis vecinos, y A mi no me
quede duia en que eran D, Martio y su esposa.
Yo me ful & recoger, y 4 otro dis madrugue para
hablarles, lo que consegui ccn disimdio, conveién-
dolos bien y sin darwe a conocer de, elios, Sape
que habian venido de la hacienda y 88 1ban 4 es-
tublecer & Tierra Adeutro, Me despedl de sus
bugnas prrsouss, de las que ya no he spbido, Es

regulsr que haysn muerto, porqus 148  pusadum-
bres, las enferwedsdes y los muchos afios uo pue-
deu acarrear Sino la muerte,

Fuime &4 msa bien temprano: volvi & desaya-
narme, y no sali en tudo ei dis, ocupéudome en
hacer Ias mis sérias rell-xiounes sobre mi vida pa-
k9da, y en alirmar los propositos que habia hecho
de enmendar la venidera,

Una de !as cosas por donde conoct que aquel
propd ito ers firme y no como los anteriores, fué
que pudiendo sacar algun dinero dol caballo,
manga, sombrero, sable y espuelas, pues todo ers
bueno y de valor, no me determing, no sdlo le.
meroso de que we conocisran alguna pieza, como
me conocieron en otro tiempo la capa del Dr,
Purgunte, sino escrapulizando justamente porque
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aquello no era mio, y por tanto no podia ni de-
bia enageriarlo.” ! '
Propuse, pues, conservar aquellos muebles has-
ta entreghrselos al confesor, con intencion de pa-
gar las pistolas que vendf, sietpre que Dios me
diéra con qué, y supiera de sa dueo, .
Oon esti determinacion me sall cerca dol A10-
checer & dar una vaeita por lag calles sin destino
fijo. Pasé por e templo de 14 Profeid, que esta-
ba &bieto: me entré & ¢l bon dniiiio dé resap una
‘estacion y ‘salirme, ol
Estalan puntualmente leyendo 16s ' puntos He
“meéditacion: me encomendd i Dios aquel rato lo

‘mejor que pude, ¥ of el sermon que predicd un

sacerdote harto sabio. Su asunto fus sobre I in:
Felicidad de fos que desprecian los itimos auxi-
lios, y' W incertidunibre {ue tenenios 'de waber
eufil ex ! Hitime, Ooncliiyé el orador' probsvdo
que jamas faltan auxilios, y qué debenios ‘apros
vecharnos de ellos, temiendo no geg algino el gl
$imo, y desprecidndolo, 6 nos corte Dios los pasds
eerrando la medida de nuestros crimenes, ¢ nog
endurezea el corazen cayendo en I impeuitencia
final. F o
iPero con qué espirita y energia esforzaba el
orador estas verdades! La mayor desgracia, decia
lleno de un santo zelo, ls mayor desgracia que
puede aoaecer al hombre en esta vida g la im pe-
nitencia fiual, En tan infeliz estado los cielos ¢ log
nfiernos abiertos serian para el impenitente obs
etos de Ia mde fria indiferencia, Su em pedernido
Orazon no ssria susceptible dsl amor 4 Dios, ni
del temor de Ia eternidad, J cierto en que hay
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premios y castigos perdurables, ni aspiraria § loa
unos, ni procuraria libertarse da'los otrn!.l ;
Thovian sobire Faraon y el Egipto las plagas:
168 castigos eran frecuentes, y Ea_raon pqragvera;
bl en su ciega obstinacion, porque mm1 cobison
g habia endurecido, como nod dicen las ugz
das letrus: induratum est cor Faraonis. Por tan d‘;
ogéntes mics, usi alguno de vosotros ha o
hoy'la voz del Seffor no quiera ‘endurecer 7:!3 o0~
razon:y 5i se siente inspirado por algun. nqxi 1o, 0
dibe desprociatlo ni dilatar su_conversion para
mafiana, pues no sabe i despreciando este auxi-
lid ya no habra otro y se endurecerd su oo;mn.
wHodie si vocem ejus audieritis, nolite ohdurare
corda vesten,n tiog dice ol santo rey profeta, _Hoy,
pies, en este mismo instante debefmios _abrlr el
m’i'a;on, si toca 4 €| la gracia del Befion: oy debe-
mos responder d'su voz si nog ll_nma, sin esperar
#'mafiana, porque no sab=mos si mriiana vmiré-
mos, y porque n sea que cuande querramos im-
plorar 1a misericordia de Dios, su Magestad nos
degeonozea como & lag vipgsnea neciag, y siendo
indtiles nuostras diligancias sacumpla en nosotros
aguel torrible anatema con que el mismo Sam:;
gmenaza 4 log obstinados pn‘carlgre& 103 llamé,
les dice, 08 llamé y no me oisteis: toqud vuestro
goragon y no me lo franqueasteis: yo tambien 4
|8 hora de vuestra muerte me reiré y me burlard
gtros rusgos, n
'e;’:: gemejante estilo fué el sermon que of, y
gite me llend de tal pavor, qua luégo qus el pa-
dre bajé del pilpito, me entré traa‘ él, y le supllw.
qué me oyera dos palabras de penitencia,
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El buen sagerdota oondescendié 4. mi sdplioa
con In mayor dolzora y caridad: ¥ luégo que se
infurmd de mi vida en compendio, y e satisfizo
de que era verdsdero mi propbsito, me emplagd
para el dia signiente 4 las cinco y media de la
mafiana; hora ra que acabsha de decir la misa
de prima: previniéndome que lo esperara en aquel
mismo Inger, que era un rincon oscuro de la sa-
cristia, Quedamos en ego, ¥ me fuf al meson més
consolado,

Al dia signiente me levants temprano: ol su
misa y lo esperé donde me dijo,

0,meé quiso confesar entdnoer, porgue ma di-
Jjo_que,_era necesario que_hiciera una sonfesion
general: gue tenia una bella ocasion que aprove-
obar si queria, poes an esa tarde se comenzaba la
tanda daejercicios, log que ¢l habia de dar, y te-
uia proparcion de que yo entrarg si queria,

X cbma que quiero, padre, I dije: of, d. es0 ng-
piro, 4 hacer una buens coufesion, Pues bien, me
contestd: disponga usted sys c0sas, y & la tarde
venga: digale su nombre al padre portero y no se
meta en mas,

Dicho esto se lovantd, ¥ yo me retiré mds con-.
tento que la noche anterior; aungue no dejé de
admirarme lo que me dijo el confesor de que dis
Jera mi nomhre en Jg porteria, pues él no me lo
habia preguntado,

No obstante, no me meti en averiguaciones,
Llegué al meson: comf 4 la hora regular: pagué
lo que debia: encargué mi caballo, dejando para
;u comida, y 4 las tres mi fuf para Js Casa Pro-
€50,

CAPITULO XL

En Porignillo cuenta odmo entrd & nmdu"a:rl; ::;1;,,“
s qmentm von Roque, quién fué sn mnlee,?l'a ) Yo
fm, no siendo ontre estos el menor haberlo acomodad

Inmediatamente que llegué 4 la porteria de la

g Profesa, di el recado de parte del padre que iba

jercicios. El portero me preguntd mi
::::J:gﬂ l:;J dije, enténoes vié un papel y %'e {ili&
B e e e
ije: la traigo & c —
‘%;}‘;::éd;i‘; él y mi llevd & unlcuuaarrtgj c:;)ang: ta;i
iciéndome: este es el ¢ ‘
?:i.;::;,?\f compafiero, Diciendo estonse f::,-
¥ 50 luégo que le iba & hablar al .compdll T’u’lo
nool que era el pobre Roque mi condiseip id:
smigo y fémulo antiguo. El tambien nlne it:::z 4
y despues que nos abrazamos con la i
imaginable, nos pregantamos reciprocamente y
nos dimos cuenta de nuestras aventuras. &
Admirado #e quedé Roque al saber mis sy »
sos, Yo no me admiré mucho de los suyos, por
que como él no habia sido tan extraviado como




